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Kdo %il v roce 1951 v Ceskoslovensku a mél rad detektivky & razné p¥ibuzné zénry
jako $pionazni ¢i krimindlni pribéhy, ten si véru nepocetl. Toho roku v ¢estiné vysly
naprtiklad tituly sovétskych autort Kapitdn Staré Zelvy, Dvoji prohlidka nebo Vojenské
tajemstvi.> Prvni jmenovanou prézu napsal Lev Litikov, ostatni dvé knihy Lev Sejnin.
Kapitdn Staré Zelvy nabizi: ,Vypravéni o boji odéskych cekistl a pravé zaloZené na-
morn{ policie proti $kiidcim sovétské moci v prvnich letech sovétského statu, kdy
po skonceni ob¢anské valky a vyhnani interventd ze zemé bylo tfeba vyporadat se
s vnit¥nimi rozvratniky - nacionalisty, menseviky, esery a bandami podloudnikd, ktef
v Zoldu agentl anglo-francouzského a amerického kapitalu pripravovali protisovétské
povstani ve vSech vétsich stfediscich Ruska.”s

Anotace Vojenského tajemstvi, dostupna v elektronickém katalogu Narodni knihovny,
uvadi, ze ,ustfedni zipletkou je snaha némec. $pionazni sluzby zajmout a odstranit
sovétského konstruktéra nového déla“. A dodejme: ,Romdan ukazuje vysoké moraln{
kvality, bdélost a vSestrannou pohotovost sovét. organt a jako protiklad zachycuje
bezcitnou krutost a egoismus nacistickych $pionaznich agentd.“

Produkce v predchazejicich ¢i nasledujicich letech neni nijak odli$na. Je publikovano
hodné sovétskych prekladt a v rdmci sledovanych Zanra v té dobé zaujima nikoliv ne-
vyznamné misto - bereme-li v potaz celkové malé mnoZstvi titull - tvorba pro mladez.

Roku 1951 poprvé vych4zi rovné% romén VAclava Reza¢e Ndstup, nedlouho poté
zfilmovany (premiéra 1953). Tento budovatelsky romén, jakkoliv se miiZze zd4t jeho
zminka v daném kontextu zaraZejici, dobte dopliiuje obrazek o tom, v jaké situaci

1 K definici detektivni literatury v &e$tiné odkazujeme na heslo v Encyklopedii literdrnich Zdnrii (MOC-
NA 2004: 106-114) ¢i na zakladni publikaci Josefa Skvoreckého Ndpady ctendre detektivek (nejnovéji
SKVORECKY 1998: 14-191). Vztah detektivky a toho, co zde oznatujeme jako p¥{buzné zanry, v estiné
zachycuje Michal Sykora v publikaci Britské detektivky: od romdnu k televizni sérii (SYKORA 2012: 7-24),
v niZ vychazi ze zahraniéni literatury. Jako nadfazeny definujici termin uZiva crime fiction, pod néjz
bychom na stejnych urovnich mohli fadit detektivku i napfiklad $pionazni pfibéhy. Pro téma naseho
ptispévku podotykéme, Ze v knize The Cambridge Companion to Crime Fiction (ed. Martin Priestman)
najdeme dil¢ kapitolu Davida Seeda ,,Spy Fiction“ (SEED 2010: 115-134); John Scaggs v publikaci Crime
Fiction m4 podkapitolu , The Anti-Conspiracy” (SCAGGS 2010: 117-122).
Pti vyhledavani knih z pfislusného roku byl vyuzit katalog Narodni knihovny CR a web Pitaval.cz
Dostupné na https://www.pitaval.cz/kniha/4613-lev-linkov-kapitan-stare-zelvy [6. 9. 2018].
4 Dostupné na https://aleph.nkp.cz/F/5TITUIRLL7U6DYFVHUF1TX2REC3QPI691N3VSB8IYDUNA5SM
1N3-34108?func=full-set-set & set_number=118212 & set_entry=000049 & format=999 [6. 9. 2018].
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byly tehdy v Ceskoslovensku , zanry napéti“s Na jedné strané je miiZeme ozna¢it jako
néco, co je povazovano za nezadouci a co vychazi jen v omezeném poctu a v kvalité
vyvolavajici pochyby - jako jsou zminéné sovétské prézy. Na druhou stranu urcité
prvky napinavého ¢teni prostupuji jako v pripadé Ndstupu i do takzvané vazné
literatury.

VyuZivani $piondZnich ¢ dobrodruZnych motivil (jako tieba pravé u Ndstupu)
oproti prib&éhtm, kde se vySetfuji , béZné“ zlo¢iny motivované osobnimi vztahy mezi
vystupujicimi postavami, se zda logické. Hledani neptatel, potirani jejich spart umoz-
fujeme ukazat, Ze ,my se s témi zaSkodniky poprat dokazeme", a tento proud pronika
také do filmu.°

V roce 1951 ovSem poprvé vychazi, a to v ddnském prekladu rovnéz Hostovského
romén Nezvéstny (eskd verze je publikovéna aZ ¢ty¥i roky poté v Kanadg). Byt Egon
Hostovsky v té dobé uZ neZije v Ceskoslovensku, srovnani s uz zminénymi dily o to
vice ukazuje na kvality jeho prézy, v niz mame také co do ¢inéni se $piondzni zaplet-
kou; navic potvrzuje, Ze oficidlni sméfovani ¢esky psanych nebo ¢esky vyddvanych
dél nebylo jediné mozné.

V Nezvéstném vystupuji Spioni - ceskoslovenskou komunistickou stranu reprezen-
tuje doktor Matéjka z ministerstva vnitra, Spojené staty vojak Morgan, ptsobici pri
americké ambasadé v Praze. Obé tajné sluzby maji zdjem o néjakou osobu - Pavla Kréle,
onoho nezvéstného z titulu romanu, ,flovéka v dvojich spisech” (HOSTOVSKY 2011:
191) - a shodné Ye$i, zda Kral smi, ¢i nesmi odcestovat z Ceskoslovenska do Ameriky.
Otazku ,Pustit, & nepustit” - tedy dovolit vycestovat z Ceskoslovenska - mimochodem
najdeme i vjedné epizodé TFiceti pripadii majora Zemana.” Motiv cesty z jednoho oddé-
leného svéta do druhého, ktery je prezentovan jako néjaka hrozba pro zajmy tajnych
sluZeb, se zkratka pro SpiondZni latku ukazuje jako produktivni téma.

Zminime téz diléi prvky: Matéjkova kancelar vypada, jak si - ovlivnéni dal$imi
zanrovymi dily - zfejmé predstavime ifadovnu $pionského mocipdna; mj. tu padne
charakteristika ,pfedsiii nezndmého zemépasu“ (IBID.: 26). V Hostovského préze se
mizi zadnim vchodem a preléz4 se plot (jak ¢inf Ameri¢an Morgan), lidé jsou tajné
prevadéni pres hranice, a aby se tak mohlo stat, je tfeba vyslovit tajné heslo.

Jenze ackoliv v Nezvéstném Spiondzni prvky nachizime, je zfejmé, Ze se jedna
o knihu sjinymi, vy$simi literdrnimi ambicemi, ktera tim, jak s Zdnrovymi zvyklostmi
pracuje po svém, poskytuje zcela jiny étenarsky zazitek.

V prvé radé uvedme, jakym zplisobem se v Nezvéstném pracuje s fokalizaci. Cely
roman je vypravén v gramatické treti osobé singuldru z pohledu rtznych postav.
Neni tu tedy ich-forma jako v o néco pozdé&j$im Piilnoénim pacientovi (anglicky 1954,
Cesky poprvé 1959), v némz autor rovné vyuZiva §piondZnich motivii. Do nitra postav,
vystupujicich v Nezvéstném, oviem prili§ nenahlédneme. Hlavni jsou dialogy - pravé
prostrednictvim vyréeného slova se odehrava stéZejni ¢ast knihy. Ale fika se tu pravda?

5 Neurcitou formulaci ,zanry napéti“ volime imyslné ve snaze nepoustét se do Zanrovych diferenciaci,
nastinénych v pozn. ¢. 1.

6 Ifilmové produkce néjak vyuzivajici prvky crime fiction z té doby by si zaslouZila dal$i sledovani, kromé
Ndstupu zmitujeme alespori snimek o banderovcich Akce B (premiéra 1952) a $pionézni Expres z Norim-
berka (premiéra 1954).

7 Vivodu 20. epizody, zasazené do roku 1963, fesi Vaclav Kalina ze Statni bezpeénosti - zdtiraznéme, Ze

mu? nikoliv nepodobny Mat&jkovi -, zda nechat odcestovat na Zépad redaktora Ceskoslovenské televize.
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Zustavame v nejistoté, nékteré véci jako by totiz byly pouze naznacené. Podstatna je
moc, kterou je mozné prostrednictvim slova ziskavat.?

O Ameri¢anu Morganovi se tak mj. dozviddme: ,Morgana nezajimal Kral ani jeho
osud, nezajimala ho pravda, nezajimalo ho vlastné nic kromé moznosti objevit nové
zdroje informac{ o komkoli a o éemkoli“ (IBID.: 118).

Stfidan{ popsané nahliZzeci perspektivy dava prostor k zapojeni postav cizinct. Pfi-
my popis revolué¢nich udalosti inora roku 1948 vidime zejména z perspektivy cizinky,
o¢ima sle¢ny Pollingerové z americké ambasady v Praze, jez neumi ¢esky. Sviij dojem
z progottwaldovskych protestujicich li¢f takto: ,[...] tragikomické na tom je, Ze tilidé
skute¢né pochoduji jako stado otrokd, a pro ¢lovéka, ktery je odkdzan jen na sluchovy
dojem, jejich provol4véni zni jako kohouti kokrh4ni na smrt. Chudéci!“ (IBID.: 156).

Pan Johnson je amerikanizovany Cech, jenZ po vSech &ertech shani sviij kufr (mi-
mochodem postava, které by se idedlné hodila do americké detektivni prézy). Zatimco
Cechtim ptijde Mat&jkova kancelat tepl4 - ,na stole kvétiny (ted, v inoru!) a predeviim
vlnité Gstfedni topeni, z néhoZ doopravdy sélalo teplo“ (IBID.: 22) -, pan Johnson je
v hodnoceni zdrZenliv&jsi - ,atkoliv tam u n&ho zvlastni teplo nebylo“ (IBID.: 49). Jde
pochopitelné o detail, dobre v§ak prispiva k nejednoznacnosti, riznosti Nezvéstného.

V romanu vystupuje i cizinec ve smyslu role v pfibéhu: DilezZité setkdni dvou po-
stav pribéhu, Erika Brunnera s novinafem Oldfichem Borkem, sledujeme z pohledu
¢i$nika, jenz v knize zddnou roli nesehraje - po své jediné kapitole z déje zase zmizi
a uZ se do néj nevrati. OvSem to, Ze hovor pozorujeme jeho oé¢ima, diva setkdni jiny
nahled: situace ziskava ironicky odstup, nebot ¢i$nik neznd podrobnosti a unik4 mu,
o¢ se vlastné jedna.s

Postava ¢i$nika, ktery m4 své informace o bliZicim se pfevratu - v§imnéme si, Ze
své $pehy maji tajné sluzby, ale i ¢i8nik -, zdroven dobfe vystihuje, jak se v Nezvéstném
pristupuje k informacim. Doktor Matéjka z ministerstva vnitra sice ma své slozky a po
telefonu dokaZe zjistit vSelicos - je to $pionazni mocipan dle Zanrovych predstav, avsak
podstatné vyraznéjsije dojem toho, co ¢lovék od nékoho zaslechl, co se nékde povidalo.
Nezvéstnym opakované prostupuje atmosféra ,Septandy”, tykajici se kromé politickych
udalosti také mezilidskych vztahdi - toho, co jeden o druhém (&i na druhého) vi.

Souvisejicim rysem je atmosféra strachu, vzajemného $piclovani, profizlovanosti
a nevlidnosti - a to i nevlidnosti ¢isté meteorologické. Opakované v knize narazime
na popisy $patného pocasi, coz zachycuje uz samy zacatek, kdy Erik Brunner ¢eké
na Masarykové nadra%{ na tramvaj; ziskdvame pocit, Ze nic nefunguje: ,[...] $patné
vypadam,” ¥ik4 Brunner, ,jen proto, %e dnes netece tepld voda [...]“ (IBID.: 89).

V souvislosti se vzajemnymi intrikami, vzajemnym sledovanim piSe Vladimir Pa-
pousek v knize Egon Hostovsky - Clovék v uzavieném prostoru™ o ,absolutné propojitelné
siti“ (PAPOUSEK 1996: 114). V centru pozornosti je Pavel Krél, ktery rizné postavy
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néjak ,zaujal“a riizni 1idé se o néj zajimaji, ale krom toho jedna postava ,hlida“ a/nebo

8 Vladimir Papousek v souvislosti s Nezvéstnym (a jinymi Hostovského tituly) uvddi ,hrdintv pocit
ohroZeni n&jakou spole¢enskou strukturou usilujici o absolutni moc* (PAPOUSEK 1996: 111).

9  Srov. toto unikdni s uchopitelnosti komunistickych i jinych ideji ¢i s uchopitelnosti Pavla Krale v pribé-
hu. Nemyslime tim pfitom pouze odli$né ,vyklady“ této postavy v zavislosti na tom, kdo o ném pravé
hovot, ale také skutegnost, Ze v chronologické roviné vypravéni z roku 1948 (tedy mimo vzpominky
postav) se Krél toliko jednou sotva mihne - dozvidédme se, Ze pravé odesel (HOSTOVSKY 2011: 54).

10 VsSimnéme si toho uzavieného prostoru, viz pozn. ¢. 7 a nase dfivéjsi zminka o cestovani z Vjchodu na
Zapad.
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chce n&jak ovlivnit druhou; nékdy to plati navzajem (Brunner ajeho kolega z minister-
stva Hu$ner); na jednu postavu miiZe upirat pozornost vice lid{ (kromé Kréle zejména
pozornost soustfedénd na Kapouna). Dodejme, Ze ovlad4ni, sledovani atd. rozhodné
vSichni neéinf jen v zdjmu néjaké ideologie.

Naproti tomu ,klasicky“ $pionaznf pribéh vice inklinuje k jednodussi a stereo-
typnéjsi zapletce. Patrné je to z anotaci uZ feCenych sovétskych préz, ale na pomoc
si mizeme vzit taktéZ naptiklad pribéhy s Jamesem Bondem, aby se nezdaélo, Ze jde
o0 jednostranny pohled vypravéni ve svété za Zeleznou oponou. Mame pred sebou
jasné vymezené svétové strany, kde je zfejmé, kdo z postav je hodny, spravny a kdo
zly, $patny. I v Nezvéstném sice vystupuji ,,soupeti“ Matéjka a Morgan, avsak tak jed-
nozna¢né jako v bondovkach to rozhodné neni.

Kvuli dosud nastinénému tak Nezvéstného nemuzeme radit k obvyklé, fadové
$pionédzni produkci, ale nabizi se pfirovnan{ ke Grahamu Greenovi. Poukazuje na to
Vladimir Papousek v doslovu k vyd4ni Nezvéstného z roku 2011 (PAPOUSEK 2011: 258)
a zmitluje Greenovo Ministerstvo strachu (1943). Pokud si ob& knihy pozorné precteme,
Ctenarsky zazitek bude podobny." A nékteré body, jez jsme zminili o Hostovského
préze, plati také na Ministerstvo strachu. Podtrhnéme navic, kdo je hlavni postavou
v Greenové romanu: Neni to zadny zkuSeny agent, ale clovék, ktery se jen ndhodné
dostava do SpiondZzniho soukoli, stejné jako se déje v Nezvéstném Eriku Brunnerovi
i dal$im postavam.

Zminkou o Grahamu Greenovi mifi tento pispévek k ndzoru, Ze sila Hostovského
knihy nespo¢iva pouze v tom, co se tu odehravi, v déji ve smyslu néjaké zmény stavu
(coZ je jisté atraktivni u ,,oby¢ejného §pionadZniho p#ibé&hu). Romén spéje od vycho-
zfho bodu, kdy se resi postava Petra Krile, ale chybi mu grandiézni findle, vyreseni
vSech problémi,? jak by se pattilo do zanrové literatury. A pokud bychom méli déj
Nezvéstného prevypravét, zjistime, jak je to oproti sovétské produkci vydané roku 1951
v ¢eském prekladu slozité.

Slozity svétlidi kolem prazského ministerstva strachu vSak zistava stle aktualni.

11 Na motivy romdnu Ministerstvo strachu vznikla dvoudilnd adaptace, kterou vytvorila Ceskoslovenska
televize (1966). ZGstava v ni napinavy piibéh, d&j, ktery rychle plyne. Pry¢ je oviem Greenova vyborné
vystavend paranoidn{ atmosféra - k tomu srov. téZ Seediv pojem ,,paranoid edge®, pouZity o této knize
(SEED 2010: 123) - navic v Greenové ptivodnim textu naopak jednotlivé scény plynou pomalu. Televizni
zpracovani tak nechtic ukazuje silu knizni piedlohy. Paranoiu a pomalé plynuti (byt tu neni mysleno
jako kritické pripominka, nybr# jako prost4 charakteristika dané knihy) mfiZeme uvést i v souvislosti
s Hostovského Nezvéstnym.

12 Netroufdme si naptiklad s jistotou uréit, jestli norsky velvyslanec umira pfirozenou smrti, nebo jde
o akci komunistickych tajnych sluZeb (popt. nékoho jiného).
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